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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1002/2004
av den 18 maj 2004

om godtagande av dtaganden som gjorts i samband med antidump-

ningsforfarandet rorande import av kaliumklorid med ursprung i

Republiken Vitryssland, Ryska federationen och Ukraina och om

registrering av import av kaliumklorid med ursprung i Republiken
Vitryssland och Ryska federationen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import fran ldnder som inte ar
medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad “’grundforord-
ningen”), senast &ndrad genom forordning (EG) nr 461/2004 (%),
sdrskilt artikel 8, artikel 11.3, artikel 21 och artikel 22 ¢ i1 denna,

efter samrad med radgivande kommittén, och

av foljande skal:
A. FORFARANDE

1. Gillande atgirder

(1)  Genom forordning (EG) nr 969/2000 (°), dndrade och utvidgade
radet de atgdrder som inforts genom forordning (EG) nr 3068/
92 (%), @ndrad genom forordningarna (EG) nr 643/94 (°) och
(EG) nr 449/98 (%), rérande import till gemenskapen av kalium-
klorid (nedan kallad “den berérda produkten”) ursprung i
Vitryssland, Ryssland och Ukraina. Genom forordning (EG) nr
992/2004 ("), andrade radet forordning (EG) nr 969/2000.

(2) Atgirderna bestar av fasta tullsatser, faststillda allt efter
produktens kategori och kvalitet, pa mellan 19,51 och
48,19 euro/ton for Vitryssland, mellan 19,61 och 40,63 euro/ton
for Ryssland och mellan 19,61 och 48,19 euro/ton for Ukraina.

2. Undersokning

(3)  Den 20 mars 2004, meddelade kommissionen genom ett tillkén-
nagivande 1 Europeiska unionens officiella tidning (%), att en
partiell interimsdversyn av gillande &tgdrder (nedan kallade
“atgdrderna”) skulle inledas i enlighet med artikel 11.3 och
artikel 22 ¢ i grundférordningen.

4)  Oversynen inleddes p4 kommissionens initiativ for att undersoka
huruvida det, till f6ljd av Europeiska unionens utvidgning den 1
maj 2004 (nedan kallad “utvidgningen”) och med beaktande av
gemenskapens intresse, finns behov av att anpassa atgirderna for
att undvika en plotslig och ytterligt negativ inverkan pa berdrda
parter, déribland anvindare, distributorer och konsumenter.

(5)  Alla de berorda parter som kommissionen kinde till, déribland
gemenskapsindustrin, intresseorganisationer for tillverkare eller
anvindare 1 gemenskapen, exportorer/tillverkare i berorda lénder,
importérer och deras intresseorganisationer och behdriga
myndigheter i berdrda lander liksom berérda parter i de tio nya
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medlemsstater som ansluts till Europeiska unionen den 1 maj
2004 (nedan kallade "EU-107), underrittades om att undersok-
ningen skulle inledas och gavs mojlighet att ldmna synpunkter
skriftligen, att lamna in uppgifter samt att framlidgga bevisning
till stod for dessa inom den tidsfrist som angavs i tillkdnnagi-
vandet om inledande av Oversyn. Alla berdrda parter som
begdrde att bli horda, och som visade att det fanns skél till att
hora dem, gavs tillflle att bli horda.

3. Undersokningsresultat

Enligt vad som anges i radets forordning (EG) nr 992/2004, drogs
vid undersokningen slutsatsen att det ligger i gemenskapens
intresse att anpassa atgirderna, forutsatt att en sadan anpassning
inte leder till en sdnkning av handelsskyddet till en icke
onskvérd niva.

4. Ataganden

I enlighet med slutsatserna i forordning (EG) nr 992/2004,
foreslog kommissionen i Overensstimmelse med artikel 8.2 i
grundforordningen  ataganden for de berdrda foretagen.
Ataganden gjordes direfter av i) en exporterande tillverkare av
den berdrda produkten i Vitryssland (Republican Unitary
Enterprise Production Amalgamation Belaruskali) tillsammans
med nirstdende foretag i Ryssland (JSC International Potash
Company), Osterrike (Belurs Handelsgesellschaft m.b.H.) och
Litauen (UAB Baltkalis), ii) en exporterande tillverkare i
Ryssland (JSC Silvinit) tillsammans med nérstdende foretag i
Ryssland (JSC International Potash Company) och Osterrike
(Belurs Handelsgesellschaft m.b.H.), och iii) en annan exporte-
rande tillverkare i Ryssland (JSC Uralkali) tillsammans med ett
foretag i Cypern (Fertexim Ltd).

Eftersom dessa ataganden inte direkt motsvarar ndgon antidump-
ningstull &r de att betrakta som sérskilda atgérder i enlighet med
artikel 22 ¢ i grundf6rordningen och i enlighet med slutsatserna i
forordning (EG) nr 992/2004.

I enlighet med forordning (EG) nr 992/2004, forpliktas icke desto
mindre varje enskild exporterande tillverkare genom atagandena
att respektera ldgsta importpris inom ramen for importtaken. For
att atagandena skall kunna f6ljas upp har dessa tillverkare ocksa
gatt med pa att i stort sett respektera sina traditionella forsilj-
ningsmonster i forhallande till enskilda kunder inom EU-10. De
exporterande tillverkarna &r ocksd medvetna om att kommis-
sionen har rdtt att dra tillbaka godtagandet av deras ataganden
om det konstateras att dessa traditionella forsdljningsmdnster
fordndras betydligt eller att atagandena pa nagot sitt blir svara
eller omojliga att f6lja upp. Ett tillbakadragande leder antingen
till att slutgiltiga antidumpningstullar infors i atagandets stille
eller till att kommissionen anpassar taket eller vidtar andra
atgérder for att avhjilpa problemet.

Atagandena har ocksa gjorts pa villkor att kommissionen, om de
pa nagot sdtt overtrdds, har rétt att dra tillbaka godtagandet av
dem, vilket leder till att slutgiltiga antidumpningstullar i stéllet
infors.

Foretagen kommer ocksd regelbundet att Gverlimna detaljerade
uppgifter till kommissionen om sin export till gemenskapen,
vilket innebér att kommissionen effektivt kommer att kunna f6lja
upp atagandena.

For att gora det mojligt for kommissionen att effektivt dvervaka
att foretagen efterlever sina ataganden kommer tullbefrielse
endast att medges nédr en faktura som innehaller atminstone de
uppgifter som anges i bilagan till rddets forordning (EG) nr 992/
2004 uppvisas i samband med att begiran om Overgang till fri
omsittning 1 enlighet med atagandena foreliggs den relevanta
tullmyndigheten. Denna uppgiftsniva ar dessutom nodvéndig for
att tullmyndigheterna med tillricklig sdkerhet skall kunna
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forvissa sig om att sindningen svarar mot beskrivningen i de
kommersiella dokumenten. I de fall en sadan faktura inte
uppvisas eller den inte motsvarar den produkt som uppvisas for
tullmyndigheterna kommer i stdllet den tillimpliga antidump-
ningstullen att tas ut.

Mot bakgrund av detta anses de gjorda atagandena vara
godtagbara.

Godtagandet av atagandena dr begrinsat till en inledande period
pad tolv ménader, utan att det péaverkar atgdrdernas normala
varaktighet. Sex manader efter det att &tagandena godtagits
kommer kommissionen emellertid att genomfora en utvérdering i
fraga om ett fortsatt godtagande for att klargdra om de extraordi-
ndra och negativa forhdllanden som ledde till att atagandet
godtogs fortfarande rader for slutanvindarna inom EU-10.

B. IMPORTREGISTRERING

Pa grund av de ovanliga omstindigheterna kring detta fall och
den inneboende risk for dvertrddelser av atagandena som orsakas
av prisskillnaderna mellan EU-10 och EU-15 och av att skillna-
derna endast dr kortvariga, finns det tillrdckliga skél att gora viss
import av produkten i frdga till foremél for registrering under en
period pa hogst nio méanader i enlighet med artikel 14.5 i grund-
forordningen.

Tullmyndigheterna uppmanas darfor att vidta lampliga atgérder
for att registrera den import till gemenskapen av den berdrda
produkten med ursprung i Vitryssland och Ryssland som har
exporterats av de foretag som gjort godtagbara ataganden och
for vilka befrielse frdn antidumpningstull har sdkts.

Om en Overtridelse av 4tagandena konstateras kan tullar
retroaktivt frdn och med dagen for overtrddelsen paldggas varor
som Overgatt till fri omsittning i gemenskapen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De ataganden som gjorts av nedan angivna exporterande tillverkare i
samband med antidumpningsforfarandet rérande import av kaliumklorid
med ursprung i Vitryssland och Ryssland skall godtas.

TARIC-tillaggs-

Land Foretag ummer

Vitryssland Tillverkad av Republican Unitary AS518

Enterprise Production Amalgamation
Belaruskali, Soligorsk, Vitryssland,
och sild av JSC International
Potash Company, Moskva,
Ryssland, eller Belurs Handelsge-
sellschaft mbH, Wien, Osterrike,
eller UAB Baltkalis, Vilnius,
Litauen, till den forsta oberoende
kund i gemenskapen som fungerar
som importor

Ryssland Tillverkad  av  JSC Silvinit, A519

Solikamsk, Ryssland, och sald av
JSC International Potash Company,
Moskva, Ryssland, eller Belurs
Handelsgesellschaft mbH, Wien,
Osterrike, till den forsta oberoende
kund i gemenskapen som fungerar
som importor
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TARIC-tilliggs-

Land Foretag ummer

Ryssland Tillverkad och sald av JSC Uralkali, A520
Berezniki, Ryssland, eller tillverkad
av  JSC  Uralkali, Berezniki,
Ryssland, och séld av Uralkali
Trading SA, Geneve, Schweiz, till
den forsta kund i gemenskapen som
fungerar som importdr

Artikel 2

Tullmyndigheterna aldggs i enlighet med artikel 14.5 i forordning (EG)
nr 384/96 att vidta lampliga atgédrder for att registrera importen till
gemenskapen av sddan kaliumklorid med ursprung i Vitryssland och
Ryssland som omfattas av KN-numren 3104 20 10 (TARIC-nummer
3104201010 och 3104201090), 31042050 (TARIC-nummer
3104205010 och 3104205090), 31042090 (TARIC-nummer
310420 90 00), ex 31052010 (TARIC-nummer 3105201010 och
31052010 20), ex 31052090 (TARIC-nummer 3105209010 och
31052090 20), ex 31056090 (TARIC-nummer 31056090 10 och
3105 60 90 20), ex 31059091 (TARIC-nummer 3105909110 och
31059091 20), ex 31059099 (TARIC-nummer 31059099 10 och
310590 99 20), och som siljs eller tillverkas och exporteras av de
foretag som anges i artikel 1 och for vilka befrielse fran den antidump-
ningstull som infordes genom rédets forordning (EG) nr 992/2004 har
sokts.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning och den skall forbli i kraft i tolv
ménader.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.



